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[
(Informdcie)
Vymenny kurz eura (')
30. jala 2004
(2004/C 195/01)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky dolar 1,2039 | LVL  Lotyssky lats 0,6545
JPY Japonsky jen 134,19 MTL  Maltska lira 0,4249
DKK  Dénska koruna 7,4357 | PLN  Polsky zloty 4,3916
GBP Britskd libra 0,66255 | ROL  Rumunsky lei 41125
SEK Svédska koruna 9,2357 SIT Slovinsky toliar 239,9800
CHF Svajéiarsky frank 1,5414 SKK  Slovenskd koruna 40,045
ISK Islandské koruna 86,36 TRL  Tureckd lira 1769 700
NOK Nérska koruna 8,4200 AUD  Australsky dolar 1,7165
BGN Bulharsky lev 1,9558 CAD  Kanadsky dolar 1,5921
CYp Cyperska libra 0,57980 | HKD  Hongkongsky dolar 9,3902
CZK Ceskd koruna 31,693 NZD  Novozélandsky doldr 1,8917
EEK Estonska koruna 15,6466 | SGD  Singapursky doldr 2,0732
HUF Madarsky forint 248,30 KRW  Juhokérejsky won 1 408,74
LTL Litovsky litas 3,4528 ZAR  Juhoafricky rand 7,5194

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Rozhodnutie Komisie o tom, Ze nihrada udelend subjektu Ceska spofitelna, a.s. za prebratie pohla-
divok vod&i AB Banke, a.s. predstavuje existujiicu pomoc v zmysle ldnku 88 odsek 1 Zmluvy ES.
Ostatné opatrenia v prospech subjektu Ceskd spofitelna, a.s., ktoré Ceskd republika ozndmila v
rdmci docasného postupu podla prilohy IV.3 Zmluvy o pristipeni, sa nebudii uplatiiovat po pristd-

Détum prijatia rozhodnutia:
Clensky stt:

Cislo pomoci:

Nazov:

Ucel (odvetvie):

Pravny zaklad:

Rozpocet:

Intenzita alebo hodnota pomoci:

Trvanie:

Iné informadcie:

peni.
(2004/C 195/02)

Text s vyznamom pre EHP

28.01.2004

Ceské republika

Stdtna pomoc ¢. CZ 14/2003

Ceskad spofitelna, a.s.

pomoc bankovému odvetviu

nevztahuje sa

nevztahuje sa

(ak vhodne, ,opatrenie, ktoré nie je $taitnou pomocou®); nevztahuje sa
nevztahuje sa

Rozhodnutie Komisie o tom, Ze ndhrada udelend subjektu Ceskd
spofitelna, a.s. za prebratie pohladdvok vo¢i AB Banke, a.s. predsta-
vuje existujiicu pomoc v zmysle ¢linku 88 odsek 1 Zmluvy ES.
Ostatné opatrenia v prospech subjektu Ceskd spofitelna, a.s., ktoré
Ceské republika ozndmila v rdmci docasného postupu podla prilohy
IV.3 Zmluvy o pristipeni, sa nebudil uplatiiovat po pristiipeni.

Autenticky text rozhodnutia, po vynati informdcii, ktoré si predmetom obchodného tajomstva, sa

nachddza na

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3481 - Hutchison Whampoa/Rossmann Beteiligung/Dirk Rossmann)

Pripad vhodny na zjednoduSeny postup
(2004/C 195/03)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 23. jula 2004 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢lanku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 (), podla ktorého podniky Hutchison Whampoa Ltd. (,Hutchison®, Hong Kong) a
Rossmann Beteiligung GmbH (,Rossmann Beteiligung”, Nemecko) ziskavaju v zmysle clinku 3 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady spolo¢nt kontrolu nad nemeckym podnikom Dirk Rossmann GmbH (,Dirk
Rossmann®) prostrednictvom ndkupu akcif.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— podnik Hutchison: diverzifikovand skupina posobiaca v oblasti priemyselnej vyroby a sluzieb, vritane
aktivit v oblasti maloobchodu zdravotnych a kozmetickych vyrobkov v Eurdpe

— podnik Rossmann Beteiligung: holdingovéd spolo¢nost posobiaca, medzi inymi, v oblasti maloobchodu
zdravotnych a kozmetickych vyrobkov; sprava nehnutelnosti

— podnik Dirk Rossmann: maloobchod zdravotnych a kozmetickych vyrobkov.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Konené rozhodnutie o tomto bode si vak Komisia vyhradzuje.
Podla ozndmenia Komisie o zjednodusenom postupe hodnotenia ur¢itych koncentricii podla nariadenia
Rady (EHS) ¢. 4064/89 () treba upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla postupu ustano-
venom v ozndmeni.

4. Komisia Ziada v3etky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k plano-
vanej koncentricii.

Pripomienky musia byt doru¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
renénym ¢&islom COMP/M.3481 — Hutchison Whampoa/Rossmann Beteiligung/Dirk Rossmann, na tito
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1.
() U. v. ES C 217, 29.7.2000, s. 32. Nariadenic Rady (EHS) ¢. 4064/89 bolo nahradené nariadenim Rady (ES)
¢. 139/2004.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3507 — Helsingin/Vantaan/E.ON Finland/Lahti/SEU)

Pripad vhodny na zjednoduSeny postup
(2004/C 195/04)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 23. jula 2004 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢linku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), podla ktorého podniky Helsingin Energia (,Helsingin“, Finsko), Vantaan Energia
Oy (,Vantaan®“, Finsko), E.ON Finland Oy kontrolovany prostrednictvom E.On AG (,E.ON*, Nemecko) a
Lahti Energia Oy (,Lahti®, Finsko) ziskavaju v zmysle ¢ldnku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia Rady
spolo¢nt kontrolu nad finskym podnikom Suomen Energia — Urakointi Oy (,SEU) prostrednictvom
nakupu akcii.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— podnik Helsingin: vyroba a doddvka elektriny a dialkového vykurovania, distribtcia a doddvka zemného
plynu a savisiace sluzby

— podnik Vantaan: vyroba a doddvka elektriny a dialkového vykurovania, distribicia a doddvka zemného
plynu a savisiace sluzby; predaj lahkej nafty

— podnik E.ON: vyroba a doddvka elektriny a dialkového vykurovania, distribticia a dodédvka zemného
plynu a stvisiace sluzby

— podnik Lahti: vyroba a doddvka elektriny a dialkového vykurovania, distribicia a doddvka zemného
plynu a stvisiace sluzby

— podnik SEU: stavebne a tGdrzbové sluzby suvisiace s elektrickymi sietami a sietami vonkajsicho osvet-
lenia

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vak Komisia vyhradzuje.
Podla ozndmenia Komisie o zjednodu$enom postupe hodnotenia urcitych koncentracii podla nariadenia
Rady (EHS) ¢. 4064/89 () treba upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla postupu ustano-
venom v ozndmeni.

4. Komisia ziada v3etky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentrécii.

Pripomienky musia byt doruc¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
renénym Cislom COMP/M.3507 — Helsingin/Vantaan/E.ON Finland/Lahti/SEU, na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1.
() U. v. ES C 217, 29.7.2000, s. 32. Nariadenic Rady (EHS) ¢. 4064/89 bolo nahradené nariadenim Rady (ES)
¢. 139/2004.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3537 — BBVA/BNL)
Pripad vhodny na zjednoduSeny postup

(2004/C 195/05)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 22. jula 2004 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢lanku 4 nariadenia
Rady (EHS) ¢. 4064/89 ('), v zneni nariadenia (ES) ¢. 1310/97 (%), podla ktorého podnik Banco Bilbao
Vizcaya Argentana S.A. (,BBVA*, Spanielsko) ziskava v zmysle ¢ldnku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia
Rady kontrolu nad celym podnikom Banca Nazionale del Lavoro S.p.A. (,BNL®, Taliansko) prostrednictvom
dohody medzi akciondrmi.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:
— podnik BBVA: bankové a finan¢né sluzby, najmi v Spanielsku a Latinskej Amerike;
— podnik BNL: bankové a finan¢né sluzby, najmd v Taliansku.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend koncentricia by
mohla spadat pod nariadenie (EHS) ¢. 4064/89. Konecné rozhodnutie o tomto bode si v§ak Komisia vyhra-
dzuje. Podla ozndmenia Komisie o zjednodusenom postupe hodnotenia urcitych koncentracii podla naria-
denia Rady (EHS) ¢ 4064/89 () je potrebné upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla
postupu ustanovenom v ozndmeni.

4. Komisia ziada v3etky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentricii.

Pripomienky musia byt doru¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
ren¢nym ¢islom COMP/M.3537 — BBVA/BNL, na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v. EUL 395, 30.12.1989,s. 1; oznamemeooprave chyb: U.v. EUL 257, 21.9.1990, s. 13.
*) U.v. EUL 180, 9.7.1990, s. 1; ozndmenie o oprave chyb: U. v. EU 40, 13.2.1998, 5. 17
() U.v.EU C 217, 29.7.2000, s. 32.
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Nevznesenie nimietky (ako formy privneho odporu) voci oznimenej koncentricii

(Pripad COMP/M.3489 — Goldman Sachs/Cerberus/GWS Berlin)
(2004/C 195/06)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 22. jila 2004 sa Komisia rozhodla neoponovat voéi vyssie spominanej ozndmenej koncentrdcii a
vyhlésit ju za kompatibilni so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na clinku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v angli¢tine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstranené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases|) zdarma.
Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o
taziach, vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov.

— v elektronickej forme v ,,CEN“ verzii CELEX databdzy, dokument ¢islo 304M3489. CELEX je pocitacovy
dokumentac¢ny system Prava Eurdpskeho spolocenstva. Pre viac informacii o tom, ako pouzivat CELEX,
pozri na odkaz ,subscriber information®:

CELEX: Informdcia pre predplatitefa

http://publications.eu.int/general/en/eulaw_en.htm

Nevznesenie nimietky (ako formy privneho odporu) voci ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.3438 — Putnam/Union Investment/Union Panagora)
(2004/C 195/07)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 9. jala 2004 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentracii a
vyhlésit ju za kompatibilni so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases|) zdarma.
Téato webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o
fazidch, vratane nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov.

— v elektronickej forme v ,CEN“ verzii CELEX databdzy, dokument ¢islo 304M3438. CELEX je pocitacovy
dokumentac¢ny system Prava Eurdpskeho spolocenstva. Pre viac informacii o tom, ako pouzivat CELEX,
pozri na odkaz ,subscriber information*:

CELEX: Informdcia pre predplatitela

http://publications.eu.int/general/en/eulaw_en.htm
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Nevznesenie nimietky (ako formy privneho odporu) voci oznimenej koncentricii

(Pripad COMP/M.3415 - CRH/Semapa/Secil JV )
(2004/C 195/08)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 28. mdja 2004 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentracii a
vyhldsit ju za kompatibilnd so spolocnym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (EHS) ¢. 4064/89. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budt odstranené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases|) zdarma.
Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o
taziach, vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov.

— v elektronickej forme v ,CEN“ verzii CELEX databdzy, dokument ¢islo 304M3415. CELEX je pocitacovy
dokumentac¢ny system Prava Eurdpskeho spolocenstva. Pre viac informacii o tom, ako pouzivat CELEX,
pozri na odkaz ,subscriber information®:

CELEX: Informdcia pre predplatitefa

http://publications.eu.int/general/en/eulaw_en.htm

Nevznesenie nimietky (ako formy privneho odporu) voci ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.3090 - Volkswagen/Offset/Crescent/Leaseplan JV)
(2004/C 195/09)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 29. juna 2004 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentracii a
vyhlésit ju za kompatibilni so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstranené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases|) zdarma.
Tato webova strinka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o
fazidch, vratane nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov.

— v elektronickej forme v ,,CEN“ verzii CELEX databdzy, dokument ¢islo 304M3090. CELEX je pocitacovy
dokumentac¢ny system Prava Eurdpskeho spolocenstva. Pre viac informacii o tom, ako pouzivat CELEX,
pozri na odkaz ,subscriber information*:

CELEX: Informdcia pre predplatitela

http://publications.eu.int/generalen/eulaw_en.htm
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EUROPSKA CENTRALNA BANKA

OZNAMENIE EUROPSKEJ CENTRALNE] BANKY O UKLADANI SANKCI{ PRI PORUSENI POZIA-
DAVIEK NA STATISTICKE VYKAZOVANIE BILANCI

(2004/C 195/10)

1. Uvod

V ¢anku 7 ods. 1 nariadenia Rady (ES) & 2533/98
z 23. novembra 1998 o zbere $tatistickych informdcii Eurdp-
skou centrdlnou bankou () sa ustanovuje, Ze Eur6pska
centrélna banka (ECB) mé prdvomoc ukladat sankcie spravodaj-
skym jednotkdm, ktoré podliehaji poziadavkdim na vykazo-
vanie a su rezidentmi zucastneného clenského statu a ktoré
nesplnili povinnosti vyplyvajice z tohto nariadenia alebo z
nariadeni ¢i z rozhodnuti ECB, v ktorych sa definuji a ukladaji
poziadavky ECB na Statistické vykazovanie.

V clanku 7 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 2533/98 sa stanovuje
maximalna vyska sankcii, ktoré ECB moze uloZif spravodaj-
skym jednotkdm: v pripade poruSenia povinnosti vykazovat
informdcie v stanovenych terminoch dennd sankénd platba do
10 000 EUR s celkovou pokutou do 100 000 EUR; v pripade,
ze dodané tatistické informdcie nie st spravne, tiplné alebo nie
st vo forme, ktord zodpovedd poziadavke, pokuta do
200 000 EUR; a v pripade porusenia povinnosti povolit ECB
alebo ndrodnym centrdlnym bankdm (NCB) overovat presnost a
kvalitu vykdzanych Statistickych —informdcii pokuta do
200 000 EUR.

V rdmci vysSie uvedenych limitov a s cielom zabezpecit trans-
parentnost sankénej politiky ECB sa v tomto ozndmeni vysvet-
lujt zdsady, ktorymi sa ECB bude riadit, za¢inajic referenénym
obdobim december 2004 pre poziadavky na mesaéné vykazo-
vanie a §tvrtym Stvrtrokom 2004 pre poziadavky na $tvrtrocné
vykazovanie, pri ukladani sankcii za poruSenie poziadaviek na
Statistické vykazovanie bilancil z dévodu neplnenia minimdl-
nych noriem stanovenych v prilohe IV  nariadenia
ECB/2001/13 z 22. novembra 2001, ktoré sa tyka konsolido-
vanej sivahy sektora penaznych finanénych dstavov ().

2. VSeobecné zisady

Sankcie sa mozu uplatiovat v pripade, Ze sa nesplnili mini-
mélne normy pre prenos, vritane véasnosti (pozri ¢ldnok 7

() U.v.ESL 318, 27.11.1998, s. 8.

() U.v.ESL 333, 17.12.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a
doplnené nariadenim ECB[2003/10 (U. v. ES L 250, 2.10.2003,
s. 17).

ods. 2 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 2533/98 a odseku 1 prilohy
IV nariadenia ECB/2001/13) a minimdlne normy pre presnost a
pojmovy sulad (pozri ¢ldnok 7 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 2533/98 a odseky 2 az 4 prilohy IV nariadenia
ECB/2001/13).

Spravodajskd jednotka splni minimélne normy pre v¢asnost, ak
vykaze svoje bilan¢né tdaje do kone¢ného terminu stanove-
ného prislusnou NCB (pozri oddiel 1 pism. a) prilohy IV).
Overovanie zhody s minimdlnymi normami pre vcasnost sa
bude uskuto¢iiovat iba s ohladom na bilanciu, ktord splna tech-
nické poziadavky na vykazovanie stanovené ndrodnymi central-
nymi bankami (t. j. pokial ide o formu) (pozri oddiel 1 pism. b)
az d) prilohy 1V).

Spravodajskd jednotka splni minimdlne normy pre presnost, ak
jej bilancia splna vsetky linedrne obmedzenia (napr. medzisticty
musia spolu dévat celkovy stlet) a udaje st konzistentné v
priebehu vykazovanych obdobi.

Spravodajskd jednotka splni minimdlne normy pre pojmovy
sulad, ak st jej bilan¢né tidaje v stlade s definiciami a klasifika-
ciami ustanovenymi v nariadeni{ ECB/2001/13.

Pri tychto druhoch porusenia sa budi metddy urcovania
sankcif zakladat na zdsaddch ustanovenych nizsie v odsekoch 3
a 4 zadinajiic s vypoltom referencnej vysky, ktord sa moze
nasledne znizovat alebo zvySovat v zavislosti od polah¢ujicich
alebo pritazujicich okolnosti, ako je uvedené v ¢lanku 2 ods. 3
nariadenia Rady (ES) ¢. 2532/98 z 23. novembra 1998 tykaju-
ceho sa pravomoci Eurdpskej centrdlnej banky ukladat
sankcie (%).

Vynimoéne moze ECB rozhodniit, Ze vzhladom na osobitne
dolezité polah¢ujice okolnosti sankcie za porusenie neuloZi.

() U.v.ESL 318,27.11.1998, s. 4.
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V pripade zdvazného pochybenia sa ECB nebude riadif zdsa-
dami ustanovenymi nizsie v odsekoch 3 a 4, ale bude urcovat
sankcie od pripadu k pripadu s vyhradou zasady proporciona-
lity a limitu 200 000 EUR ustanovenom v ¢lanku 7 ods. 4
nariadenia (ES) ¢ 2533/98. ,Zavaznym pochybenim“ sa
rozumie porusenie poziadaviek na vykazovanie zo strany spra-
vodajskych jednotiek, ako je napr. zdmerné nespravne vykazo-
vanie informécii alebo dokdzatelne nedostato¢ny stupen staro-
stlivosti a spoluprdce. Medzi zdvazné pochybenia sa zahffaji
najmd tieto pripady:

a) systematické nesplianie minimalnych noriem pre revizie;
) nespravne vykazovanie z dovodu podvodnému spravania;
¢) systematické vykazovanie nespravnych adajov;

zjavné zanedbanie spoluprice s prislusnou NCB alebo s
ECB.

3. Referencnd vyska sankcii za porusSenia, ktoré nie si
zavaznym pochybenim

Urovanie sankcie sa zacina vypoltom referencnej vysky. V
tejto vyske sa odrdzaju kvantitativne aspekty. Referencnd vyska
sa bude zvySovat podla zdvaznosti porusenia.

V pripade porusenia povinnosti vykazovat v stanovenych
terminoch bude zdvaznost porusenia zdvisiet od poctu pracov-
nych dni omeskania vzhladom na kone¢ny termin stanoveny
prislusnou NCB. Navyse vyska sankcii sa bude odlisovat v zavi-
slosti od ekonomickej velkosti spravodajskej jednotky, meranej
podla celkovych aktiv a pasiv jej bilancie.

V pripade nepresnosti alebo pojmového nestladu bude zévaz-
nost poruSenia zdvisiet od velkosti rozdielu medzi bilan¢nymi
udajmi, ktoré st nepresné afalebo v pojmovom nesilade, a
tdajmi, ktoré st presné afalebo v pojmovom stlade. Vo vyske
sankcii sa bude takisto odrdzat ekonomickd velkost spravodaj-
skej jednotky. Pri hodnoteni poruseni spocivajicich v nepres-
nosti alebo v pojmovom nestlade ECB nebude brat zretel na
chyby v zaokrtihlovani alebo na nepatrné chyby. Navyse, o sa
tyka pojmového siladu, bezné revizie, t. j. nesystematické

revizie radov vykazovanych v rdmci obdobia (mesiac alebo
$tvrtrok) nasledujiceho po prvom vykazovani, sa nebudd pova-
zovat za pripady pojmového nestladu.

4. PritaZujice a polahlujiice okolnosti tykajiice sa poru-
$eni, ktoré nie st zdvaznym pochybenim

Pritazujiice alebo polahcujice okolnosti sa budi brat na zretel

a mozu mat za ndsledok zvysenie alebo zniZenie referencnej

vysky.

Medzi pritazujice okolnosti sa zahffiajii najmd tieto pripady

uvedené v ¢lanku 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2532/98:

a) opakované alebo casté porusenia;
b) odmietnutie spolupracovat alebo neefektivna spolupraca;

¢) predchddzajiice sankcie ulozené tej istej spravodajskej
jednotke inymi orgdnmi na zdklade tych istych skutocnostf;

d) zisky dosiahnuté spravodajskou jednotkou z dévodu poruse-
nia.

Medzi polahéujiice okolnosti sa zahffiaji najma tieto pripady
uvedené v ¢lanku 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2532/98:

a) starostlivost a a¢innd spoluprdca, ktorti spravodajskd
jednotka prejavila, najmd ak spravodajskd jednotka pokra-
¢uje vo vykazovani Gidajov ndrodnej centrdlnej banke;

b) dobrd viera;

c) otvorenost spravodajskej jednotky pri vyklade a plneni
poziadaviek na vykazovanie;

d) nedostatok ndsledkov porusenia (napr. v pripade porusenia
povinnosti vykazovat v stanovenych terminoch sa budd
uplatiiovat nizsie sankcie, ak spravodajska jednotka, hoci s
omeskanim, vykdze svoje bilan¢né ddaje v¢as na to, aby sa
NCB umoznilo zahrnat tieto Gdaje do prenosu ndrodnych
agregitov do ECB);

e) zriedkavé pripady porusenia.
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